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PRILOG l.a

IZJAVA O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI

ZA2OI7. GODINU

Ja, Anamarija Musa, Povjerenica za informiranje, delnik Povjerenika za informiranje na

temelju popunjenog Upitnika o fiskalnoj odgovornosti, raspoloZivih informacija, rezultata
rada unutarnje i vanjske revizije te vlastite procjene, potvrdujem:
- zakonito, namjensko i svrhovito kori5tenje sredstava,

- udinkovito i djelotvorno funkcioniranje sustava financijskog upravljanja i kontrola u
okviru proradunom odnosno financijskim planom utvrdenih sredstava.
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PRILOG 2.a

POVJERENIK ZA INFORMIRANJE
KIASA: 400-01/18-01/2
URBROJ: 401-0U01-18-3
Zagreb, 29 .03.2018.

UPITNIK O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI ZA OBVEZNIKE UTVRDENE U REGISTRU PRORAdUXSTTTT T
IZVANPRORAEUNSKIH KORISNIKA ZA PRORAdUNSKU GODINU 2017.

'stupac Referenca se ne popunjava vec su u njemu dane upute koja je vrsta dokaza podloga za davanje odgovora na pitanje
'Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti

PLANIRANJE PRORACUHruTIUENCIJSKOG PLANA

Strate5ki plan je sastavljen i objavljen na web stranicama
lodgovaralu ministarstva i druga trlela dr2avne uprave na (aznl
razdjela orga n izaci;ske k!asifikacije)

Programi iz financijskog plana povezani su s ciljevima iz
strate5kog plana (odgovaraJri rnrnrstaTstva i druga tijela drZavne
rlprave na razinr razdlela organrzacrlske klasifikacUe)

Za ciljeve iz strate5kog plana utvrdeni su i procijenjeni rizici
(odqovaralu ministarstva i druga trjela driavne uprave na razrnr
razdlela organ izacijske klasifikacije)

Redni
broj

Pitanje
Odgovor

ReferencalN/P DA NE2

1.

X

2.

X

3.

X



4.

Upravno tijelo nadleZno za financije jedinice lokalne i podrucne
(regionalne) samouprave nakon primitka uputa za izradu
proraduna jedinice lokalne i podrudne (regionalne) samouprave
od Ministarstva financija izradilo je i dostavilo proradunskim i

izvanproradunskim korisnicima jedinice lokalne i podrudne
(regionalne) samouprave upute za izradu proraduna jedinice
lokalne i podrudne (regionalne) samouprave s limitima odnosno s
visinama financijskog plana po proradunskim korisnicima za
sljededu proracunsku godinu i za sljedede dvije godine, koje su
rasporedene na:

- visinu sredstava potrebnih za provedbu postojedih programa,
odnosno aktivnosti, koje proizlaze iz trenutno vaZecih propisa i

- visinu sredstava potrebnih za uvodenje i provedbu novih ili
promjenu postojecih programa, odnosno aktivnosti
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X

5.

Ministarstvo je nakon primitka uputa za izradu prijedloga
drZavnog proraeuna od Ministarstva financija izradilo i dostavilo
proradunskim korisnicima iz svoje nadleZnosti upute s limitima,
odnosno s visinama financijskog plana po proradunskim
korisnicima za sljedecu proradunsku godinu i za sljedece dvije
godine, koje su rasporedene na:
- visinu sredstava potrebnih za provedbu postojecih programa,
odnosno aktivnosti, koje proizlaze iz trenutno vaZecih propisa i

- visinu sredstava potrebnih za uvodenje i provedbu novih ili
promjen u postojecih programa, od nosno aktivnosti,
a urazdoblju privremenog financiranja, ministarstvo je, nakon
primitka uputa za izradu financijskih planova proradunskih i

izvanproradunskih korisnika drZavnog proraduna za prva tri
mjeseca proradunske godine od Ministarstva financija, izradilo i

dostavilo upute s limitima plana za prva tri mjeseca proracunske
godine korisnicima iz svoje nadleZnosti ii:ri3*v*r;11 rr"lt.li*l*rtlvi,:
k*j* L; sv*;i:r ladi*:n*sti ri..]alu *l*la*l;l;ke 1*lr ri.r{,*. X



6.

Financrlski plan proradunskog korisnika drZavnog proracuna
sadrZi prihode i primitke iskazane po vrstama, rashode i izdatke
predvidene za trogodi5nje razdoblje, razvrstane prema
proradunskim klasifikacijama i obrazloZenje prijedloga
financijskog plana, a u razdoblju privremenog financiranja, sadrZi
procjenu prihoda i primitaka iskazanih po vrstama, rashoda i

izdataka predviilenih za pr\ta tri mjeseca proradunske godine,
razvrstanih prema proradunskim klasifikaciiama X

7.

Financijski plan proracunskog korisnika jedinice lokalne i

podrudne (regionalne) samouprave sadrZi prihode i primitke
iskazane po vrstama, rashode i izdatke predvidene za
trogodiSnje razdoblje, razvrstane prema proracunskim
klasifikaciiama te obrazlo2enie priiedloqa financiiskoq plana X

8

ObrazloZenje financijskog plana proradunskog korisnika
drZavnog proraduna i proradunskog korrsnika jedinice lokalne i

podrudne (regionalne) samouprave sadrZi saZetak djelokruga
rada proradunskog korisnika, obrazloZene programe, zakonske i

druge podloge na kojima se zasnivaju programi, uskladene
ciljeve, strategiju i programe s dokumentima dugorodnog razvoja,
ishodiSte i pokazatelje na kojima se zasnivaju izraeuni i ocjene
potrebnih sredstava za provodenje programa, izvje5taj o
postignutim ciljevima i rezultatima programa temeljenim na
pokazateljima uspje5nosti iz nadle2nosti proradunskog korisnika
u prethodnoj godini te ostala obrazloienja idokumentaciju X

9.

Financijski plan izvanproradunskog korisnika drZavnog
proraduna i jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave
sadrZi prihode i primitke iskazane po vrstama, rashode i izdatke
predvidene za trogodi5nje razdoblje, razvrstane prema
proradunskim klasifikacijama i obrazloZenje prijedloga
financijskog plana, a u razdoblju privremenog financiranja,
financijski plan izvanproradunskog korisnika drZavnog proraduna
sadrZi procjenu prihoda i primitaka iskazanih po vrstama,
rashoda i izdataka predvitlenih za p.va tri mjeseca proradunske
god ine, razvrstan i h prema proradu nskim klasifikacitama X

10.

Usklatleni prrledlog financijskog plana ministarstva sastavljen je
temeljem prikupljenih i objedinjenih prijedloga financijskih
planova proradunskih korisnika (odgovaraju nrirrrstaistva kola u

svolo1 nadleinostr rmalu prr:ra-unske korisnike) X



11.

Godi5nji plan rada je sastavljen u skladu sa strate5kim i

financijskim planom i objavljen na web stranicama 1o*g*r.,*rajr
rninistarstva t ctuga irl*la tirzavne ilpreve fia rez,*t ra;dlela
organizacilske kla*ifrkalje)

X

12.

Uz opci i posebni dio proraduna jedinice lokalne i podrudne
(regionalne) samouprave, predstavnidkom tijelu na usvajanje
upucen je i plan razvojnih programa koji sadrZi ciljeve te
prioritete razvoja jedinice lokalne i podrudne (regionalne)
samouprave povezane s programskom i organizacijskom
klasifikaciiom proraduna X

13.
Celnik jedinice lokalne i podrudne (regionalne) samouprave
uputio je prijedlog proraduna i projekcija predstavnidkom tijelu na
donoSenje u zakonom predvidenom roku X

14.
Doneseni proradun objavljen je u sluZbenom glasilu jedinice
lokalne i podrudne (regionalne) samouprave X

15.

Uz proradun jedinice lokalne i podrudne (regionalne)
samouprave odnosno financijski plan proradunskog i

izvanproradunskog korisnika za iducu proradunsku godinu,
donijele su se i projekcije za sljedece dvije proradunske godine X

16.

Celnik je u roku 30 dana od stupanja na snagu drZavnog
proraduna donio odluku o prijenosu ovlasti i odgovornosti za
provedbu strate5kog plana i upravljanje proradunskim sredstvima
osiguranim u financijskom planu iorjg*v:ir*1u r-nrnisi;trllva r ,.ittga
t:lela dtaavne uprave na razlnt razdlela r:rganrz*cilske
klasifikacije ) X

17.
Proradun te izmjene i dopune i odluka o izvrSavanju dostavljeni
su Ministarstvu financija u roku od 15 dana od dana njihova
stupanja na snagu X

18.

Jedinica lokalne i podrudne (regionalne) samouprave se
zaduZiv ala I dava la s u g lasn ost za zaduliv anj e/j am stvo s u klad n o
odredbama Zakona o proradunu i Pravilnika o postupku
zaduZivanja te davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne i

podrudne (regionalne) samouprave
X

Napomena:
Sva pitanja u Upitniku moraju bitiodgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.
Ako se u razliditim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno ga je priloZiti samo jednom.



IZVRSAVANJE PRORAEUNA/FINACTJSKOG PLANA

19. Procedura stvaranja ugovornih obveza jasno je definirana i

dostu pna svi m ustroj stven i m jed inicama/u pravn i m odielima X

20.

Obveze po ugovorima koji zahtijevaju placanje iz
proraduna u sljedecim godinama preuzimale su se
iskljudivo uz suglasnost ministra financija/Vlade Republike
Hrvatske odnosno opcinskog nadelnika /gradonadelnika
lZupana lodgclvaralLr proracLrrrsl.,r korrsnicr drzavncg
proraCuna r proracirnskr korisr.lcr pror.aiuna ledrnlca loxa!ne
r 1:odrucrre (reqrcrralrei s.lrnorrpr 3ve r X

21.

Obveze po investicijskim projektima preuzimaju se
isklju0ivo ako su predvidene u proracunu i projekcijama,
financijskom planu i po provedenom strudnom vrednovanju
i ocjeni opravdanosti te ucinkovitosti investicijskog projekta X

22.

Preraspodjele su izvr5ene u skladu s odredbamaZakonao
proradunu (odgovaraju jedinrce lokalne r pocirucne
(regronalne) samcuprave)

X

23.

Postoji jasna procedura naplate prihoda

X

24.

Poduzete su sve potrebne mjere za potpunu naplatu
prihoda i primitaka iz nadleZnosti i uplatu u prora6un prema
vaZecim propisima

X

rZa svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
lZa svaki djelomidno potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
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25.

Svi namjenski prihodi i primici te vlastiti prihodi
proradunskih korisnika uplacivali su se u nadleZni proradun
jedinice lokalne i podrudne (regionalne) samouprave osim
onih koji su izuzeti od obveze uplate temeljem odluke o
izvr5avanju proraduna jedinice lokalne i podrudne
(regionalne) samouprave iorlgovar:.Jii iecirnrce lokalne i

1r'.rdiucne (regiorralne) san'rouilrave kote u svoJoJ
racielrrostr rrna.1u lrroracunske korisnlke)

X

26.

Ministarstvo odnosno jedinica lokalne i podrudne
(regionalne) samouprave pratila je kori5tenje namjenskih
prihoda i primitaka te vlastitih prihoda koje ostvaruju
proradunski korisnici iz svoje nadleZnosti koji su izuzeti od
uplate u proradun X

27. Sredstva su utro5ena u skladu s proradunom odnosno
financiiskim olanom X

28.
lsplata sredstava temeljila se na vjerodostojnoj
dokumentaciji

X

29.
Pratilo se i kontroliralo namjensko isplacivanje donacija,
pomoci, subvencija do krajnjeg korisnika te koriStenje istih

29.1
Dostupne su preslike odnosno reference ugovora koji su
podlooa za isplate X

29.2.
Obavljene su provjere na licu mjesta na odabranom
uzorku od onih krajnjih korisnika kojima su na godiSnjoj
razini izvr5ene isplate iznad 20.000,00 kuna X

29.3.
Postoji izvjeSce od krajnjeg korisnika o utro5ku
sredstava/real izacii i proiekta X

30.

Prilikom isporuke opreme/izvodenja radova obavljene su
sve potrebne provjere

30.1 .

Oprema je isporudena/Radovi su izvedeni na nadin
utvrden ugovorom X

30.2.
Oprema je isporudena/Radovi su izvedeni u skladu s
vremenskim rokovima iz ugovora X



f, l

Napomena: Sva pitanja u upisivanjem oznake "X" u odgovaraju6i stupac. Ako pitanje nije primjenjivo na oznaka "X" se u stupac

Oprema je isporudena/Radovi su izvedeni u skladu sa
zahtjevima kolicine i kvalitete iz ugovora

Oprema je isporudena/Radovi su izvedeni na lokacijama
koje su navedene u ugovoru

Oprema je isporudena/Radovi su izvedeni prema opisu iz
ugovora

Oprema je isporudena/Radovi su izvedeni sukladno
nacrtima, analizama, modelima, uzorcima iz ugovora

Oprema je instalirana i u upotrebi
Propisana 1e procedura zaprimanja raduna, njihove
provjere u odgovarajucim ustrojstvenim
jedinicama/upravnim odjelima i pravovremenog placanja

Svi ugovori se duvaju i arhiviraju sukladno propisima o
duvanju arhivske grade

lmenovana je osoba za nepravilnosti iodgovaralLr
rrinistarstva r druga drzavna tijela ita razrni razdjela
organizacilske klasifikacile te ledinrce lokalne i podruene

razliditim pitanjima traZi isti dokaz, potrebno ga je prilo2iti samo jednom. U ielije oznadene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore.



JAVNA NABAVA dokazati na uzorku od 5o/o ugovoraiobjava/
provedenih postupaka javne nabave

34.
U zakljudenim ugovorima o nabavama velike vrijednosti
ugovoreni su instrumenti za osiguranje urednog ispunjenja
uqovornih obveza ili odredbe o uqovornoi kazni X

35.

Ugovori o javnoj nabavi zakljudeni su u skladu s uvjetima
odredenim u dokumentaciji za nadmetanje i odabranom
ponudom X

36.

Za sve predmete javne nabave dija je procijenjena vrijednost
jednaka ili veca od 200.000,00 kuna za nabavu robe i usluga,
odnosno za nabavu radova jednaka ili veca od 500.000,00
kuna provedeni su postupci javne nabave sukladno
odredbama Zakona o javnol nabavi X

37.

Za provedene postupke javne nabave u Elektronidkom
oglasniku javne nabave objavljene su odgovarajuce objave
sukladno Zakonu o javnoj nabavi X

38.

Na internetskim stranicama (ili u sluZbenim glasilu ili na
oglasnoj plodi ili na drugi nadin) dostupan je popis
gospodarskih subjekata s kojima je obveznik odnosno
predstavnik naruditelja ili s njime povezane osobe u sukobu
interesa u smislu propisa o iavnoi nabavi

39.
Donesen je plan nabave u skladu s propisima o javnoj nabavi

X

40.

U pripremi i provedbi postupaka javne nabave najmanje jedan
ovlaSteni predstavnik imao je vaZeci certifikat u podrudju
javne nabave u skladu s propisima o javnoj nabavi.

X

5Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
oZa svaki djelomidno potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
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41.

U pripremi tehnidke specifikacije sudjelovale su osobe
razlicite od ovlaStenih predstavnika naruditelja koje ocjenjuju
ponude

X

42.
Ovla5teni predstavnici naruditelja koji daju prijedlog za odluku
o odabiru bili su razli6iti od osoba koje prate provedbu
ugovora X

43.

Naruditelj vodi registar ugovora o javnoj nabavi i okvirnih
sporazuma koji sadrZi podatke u skladu s propisima o javnoj
nabavi

X

44.
Sva dokumentacija o svakom postupku javne nabave duva se
najmanje detiri godine od zavrSetka postupka javne nabave X

45.
Ugovori o nabavi javnih usluga iz Dodatka ll B sklopljeni su
na temelju odredaba Zakona o javnoj nabavi X

46.

Do 31. oZujka tijelu nadle2nom za sustav javne nabave
dostavljeno je izvjeSce o javnoj nabavi za prethodnu godinu
koje sadr2i podatke sukladno Zakonu ojavnoj nabavi

X

47.
Donesen je akt kojim su uredena pitanja nabave za nabavu
robe i usluga odnosno za nabavu radova na koje se ne
primieniuie Zakon o iavnoi nabavi X

Sva pitanja u Upitniku nroraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.
Ako je provodenje postupaka javne nabave objedinjeno na razini osnivada, obveznik odgovara ,,NlJE PRIMJENJIVO - N/P'.
Ako se u razliditim pitanjima tra2i isti dokaz, potrebno ga je prilo2iti samo jednom.



Odgovor

Referern*aNE?NIP DA

RAEUNOVODSTVO

48.

Rashodi su evidentirani u glavnoj knjizi na temelju nastanka
poslovnog dogadaja (obveze) i u izvje5tajnom razdoblju na
koje se odnose, neovisno o placanju

X

49.

NarudZbenice su valjano ispunjene na nadin da se vidi tko je
nabavu inicirao, tko je nabavu odobrio, koja vrsta
roba/uslugal radova se nabavlja, uz detaljnu specifikaciju
jedinica mjere, kolidina, jedinidnih cijena te ukupnih cijena X

50.

U potpisanim ugovorima s dobavljadima/pruZateljima
usluga/izvr5iteljima radova detaljno je utvrdena vrsta
robe/usluga/radova koj i se nabavljaju

X

51.

lz primke, otpremnice i drugog odgovarajuceg dokumenta
potpisanog od skladi5tara ili druge osobe zaduZene za
zaprimanje robe i dobavljada vidljivo je da je prilikom
preuzimanja robe utvrdena kolicina, stanje i kvaliteta
zaprimljene robe

X

52.
Postoji izvje5taj o obavljenoj usluzi odnosno druga vrsta
pisanog odobrenja ili dokumentacije kojom se potvriluje
izvr5enie usluqe X

53.

O izvedenim radovima, sukladno definiranoj proceduri
odobrenja radova, postoji privremena odnosno konadna
obradunska situacija, koju odobrava osoba odnosno tijelo
koje nadzire i odobrava radove X

54.
Na zanrimlienim rair rnima navedeni qrr qrri clcmcnti rai

X
skladu sa zakonskim i podzakonskim propisima

?Za svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti
8Za svaki djelomidno potvrdan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti

Redni
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55.

Zaprimljeni raduni sadrZe referencu na broj
narud2benice/ugovora temeljem kojeg su roba/usluge/radovi
isporudeni X

56.

Raduni sadrZe detaljnu specifikaciju roba/usluga/radova koje
odgovaraju opisu i specifikaciji roba/usluga/radova definiranih
narudZbenicom odnosno ugovorom

X

57.
Za svaki radun obavljena je matematidka kontrola ispravnosti
iznosa koji je zaradunan, Sto je naznadeno na radunu X

58.
Provjereno je postojanje potpisa, 2iga ili druge oznake kojom
se moZe potvrditi da je radun odobren za pladanje X

59

Nakon provjere su5tine raduna i dokumentacije obavljenih
usluga, radova odnosno nabave robe raduni se u glavnoj
knjizi evidentiraju po proradunskim klasifikacijama

X

60
Prihodi su evidentirani u glavnoj knjizi u trenutku u kojem su
postali raspoloZivi i mjerljivi

X

61.

Za primljene i dane donacije nefinancijske imovine u glavnoj
knjizi evidentirani su prihodi i rashodi prema procijenjenoj
vrijednosti imovine, a medusobni prijenos nefinancijske
imovine proraduna i proradunskih korisnika evidentiran je
preko promjena u obujmu imovine

X

62.

Povjerenstva za popis osnovao je delnik
proraduna/proradunskog korisnika. Odredio je datum
obavljanja popisa, rokove obavljanja popisa i dostavljanje
izvje5taja s priloZenim popisnim listama X

bJ.
Povjerenstvo za popis obavilo je popis cjelokupne imovine i

obveza, sastavilo izvjeStaj temeljem popisnih lista i predalo ga
delniku X

64.

Poslovne knjige i radunovodstvene isprave cuvaju se
sukladno rokovima utvrdenima Pravilnikom o proradunskom
radunovodstvu i radunskom planu

X
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Napomena:
Sva pitanja u L,pitniku moraju bitiodgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajudi stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.
Ako se u razliditim pitanjima trazi istidokaz, potrebno ga je priloZiti samojednom. U 6elije oznadene sivom bojom nije dozvoljeno upisivati odgovore

65.
Uspostavljene racunovodstvene evidencije omogucile su
pracenje kori5tenja sredstva po izvorima financiranja i

prog ram i ma (projektima/aktivnostima) X
ob. Uspostavljena je evidencija svih ugovora X

67.
Vodi se analitidka evidencija dugotrajne nefinancijske imovine
i uskladena je s glavnom knjigom X



[:'Ita lilg
Odgovot

DA NE9

ZVJESTAVANJE I OSTALO

6B

Kod predaje financijskih izvje5taja po5tivali su se rokovi i nadin
predaje utvrdeni Pravilnikom o financijskom izvje5tavanju u
proradunskom radunovodstvu

X

69

Jedinica lokalne i podrudne (regionalne) samouprave
izvje5tavala je Ministarstvo financija o zaduZenjima/danim
suglasnostima za zaduZenjaljamstva sukladno odredbama
Zakona o proradunu i Pravilnika o postupku zaduZivanja te
davanja jamstava i suglasnosti jedinica lokalne i podrucne
(regionalne) samouprave . r' r r: ,.-r, ,i,::'.i:rir'.:

X

70.

Jedinica lokalne i podrudne (regionalne) samouprave (korisnik
pomoci izravnanja) dostavila je izvjeStaj o utroSenim sredstvima
resornom ministarstvu ili nadleZnom tijelu drZavne uprave na
propisan nadin i u rokovima utvrdenima Uredbom o nadinu
izracuna iznosa pomodi izravnanja za decentralizirane funkcije
jedinice lokalne i podrudne (regionalne) samouprave i

odlukama o kriterijima i mjerilima za osiguranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba u djelatnostima osnovnog
i srednjeg Skolstva, socijalne skrbi, zdravstva i vatrogastva

.rj'::l(:;. .j : ./a:' . .,{:: ..l.l:r,
: ,,.1 (:r',. I ,:: '; lr'.r 1.,, ; : ',.:.. + X

71

Kod predaje polugodi5njeg i godi5njeg izvjeStaja o izvr5enju
proracuna jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave
po5tivali su se rokovi i odredbe o sadrZaju izvje5taja utvrdene
Zakonom o proracunu i...:r.],..t.:.ri":::ilr:r:r' l.,'i'] ! .r

X

eZa svaki negativan odgovor evidentirati slabost, odnosno nepravilnost u Planu otklanjanja slabosti i nepravilnosti

Redni
broj

ReferencaN/P



72.

GodiSnji izvjeStaj o izvr5enju proraduna jedinice lokalne i

podrucne (regionalne) samouprave dostavljen je Ministarstvu
financija iDr2avnom uredu za reviziju u roku od 15 dana nakon
Sto ga je donijelo predstavnidko tijelo odnosno u slucaju da ga
predstavnicko tijelo nije donijelo, u roku od 60 dana od dana
podno5enja navedenog izvje5taja predstavnickom
tijelu 'i ,. ,i j .r .;. .

X

73.

Provedene su suStinske i formalne kontrole dostavljenih lzjava
o fiskalnoj odgovornost

X

74.

Uspostavljen je sustav dokumentiranja podataka o rizicima i

izvjeStavanja o najznacajnijim rizicima i postojijasna procedura
o upravljanju rizicima

X

75.

lnternim aktom (uputom, sporazumom) ureden je naein
komunikacije, izvje5tavanja i drugih aktivnosti s proradunskim i

izvanproraeunskim korisnicima iz nadleZnosti (odgovaratu
ministarstva i ,1edrnice lokalr:e r podruine (regionalne)
samouprave kolr rmalu proracunske r rzvanproracurrske
korisnike) X

Napomena:
Sva pitanja u Upitniku moraju biti odgovorena upisivanjem oznake "X" u odgovarajuci stupac.
Ako pitanje nije primjenjivo na obveznika oznaka "X" stavlja se u stupac N/P.
Ako se u razliditim pitanjima tra2i isti dokaz, potrebno ga je priloZiti samo jedno

POVJEREN'CAZA INFORM
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